
 
 

PIZZAVITRIINI 
 

UM50 
UMO50 

 

Asennus- ja käyttöohjeet 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 



IS287  ECN2792 Sivu 2

 
 
 
 

 
 

 
 

TÄRKEÄÄ! 
 
 
 

Tutustu huolellisesti tämän ohjeen sisältöön, koska siinä on tärkeää tietoa 
laitteen oikeasta ja turvallisesta asentamisesta, käytöstä ja huoltamisesta. 
Kiinnitä erityistä huomiota varoitussymboleja ja huomautuksia sisältäviin 
kohtiin. 

 
 
 

VAARA! 
Tämä varoitussymboli esiintyy oppaassa aina kun on olemassa 
tapaturman vaara.  Annettuja varoituksia on noudatettava. 
 

 
VAROITUS! 
Tämä kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla laitevaurion tai vaaran 
mahdollisuutta vähennetään. Annettuja varoituksia on noudatettava. 
 

 
  

HUOM. 
Tämä kuvio kertoo käyttösuosituksista ja vihjeistä, joilla laitteesta saadaan paras 
mahdollinen hyöty. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 NOTE 



IS287  ECN2792 Sivu 3

SISÄLTÖ 
 
 
 
 
 
 
  

 
Turvaohjeet ................................................................................... 4 
Laitemallit....................................................................................... 5 
Ominaisuudet ................................................................................ 5 
Tekniset tiedot ............................................................................... 5 
Pakkauksen sisältö ....................................................................... 6 
Varaosaluettelo.............................................................................. 6 
Asennus ......................................................................................... 7 
 Liittäminen sähköverkkoon.......................................................... 7 
 Oven kahvan kokoaminen........................................................... 7 
Käyttöohjeet................................................................................... 8 
 Kostutustoiminto.......................................................................... 8 
Puhdistus ja hoito ......................................................................... 9 
 Lampun vaihto............................................................................. 9 
 
 
 
 

 
LAITTEEN KÄYTTÖTARKOITUS 

 
Pizzavitriini on tarkoitettu pizzojen ja muiden vastaavien tuotteiden 
lämpösäilytykseen. 
 
Uunilla varustettuja malleja voidaan käyttää pizzojen ja vastaavien ruokien 
paistamiseen ja lämpösäilytykseen vitriiniissä. 
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TURVAOHJEET 
 
 
 
 
 

 
Seuraavia turvaohjeita on noudatettava tapaturmien välttämi-
seksi.  Lue nämä ohjeet huolellisesti ennenkuin kytket laitteen 
päälle.  Säilytä tämä ohje kaikkien käyttäjien saatavilla. 

 
Älä puhdista laitetta vesisuihkulla. 
 
 
LAITTEEN POISTAMISEN PAKKAUKSESTA 
 
Puhdista laite poistettuasi sen pakkauksesta. Varmista, että kaikki muovikalvot 
on poistettu laitteesta ennen käyttöä. 
 
Laite on painava. Ole varovainen siirtäessäsi sitä.  Älä vedä laitetta työtasoa 
pitkin, koska tason pintaan voi jäädä tällöin jälkiä. 
 

 
 
Laitteen sisällä kiertää lämmintä ilmaa, jonka täytyy saada kulkea 
esteettä hyllyjen läpi ja tuotteiden ympärillä. Varmista, että tuotteet tai 

tuotepakkaukset eivät estä vapaata ilmankiertoa. 
 
 
 
 
YLEISTÄ 
 
Älä yritä tehdä laitteeseen teknisiä muutoksia. 
 
Varmista, että virtajohto on ehjä. Jos virtajohto on vaurioitunut, se tulee vaihtaa 
koulutetun huoltohenkilön toimesta. 
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OMINAISUUDET 

TEKNISET TIEDOT

PRODUCT SPECIFICATIONLAITEMALLIT 
 
 
 
 
Pizzavitriini (3 pyörivää ritilähyllyä) – UM50 
Pizzavitriini (3 kiinteää ritilähyllyä) – UMS50 
 
Uunilla varustettu pizzavitriini (3 pyörivää ritilähyllyä) – UMO50 
Uunilla varustettu pizzavitriini (3 kiinteää ritilähyllyä) – UMSO50 
 
 
 
 
 
UM50, UMS50 
Runko ruostumatonta terästä 
Ikkunat ja ovi karkaistua lasia 
Termostaattiohjaus 
Saranoitu takaovi 
Erillinen valokytkin 
230 V, 50 Hz, 1-vaihe 

 
UMO50, UMSO50 (uunimallit) 
Kuten edellä ja lisäksi: 
Termostaattiohjaus uunissa 
 
 

Kostutusallas 
 
 
 
 
 
 
 

Malli   UM50 UMS50 UMO50 UMSO50 
Tilavuus 
(brutto) litraa 110.0 110.0 110.0/20.8 110.0/20.8 
Virtiinin 
sisämitat mm 540x540x380 540x540x380 540x540x380 540x540x380 
Uunin sisämitat mm   400x400x130 400x400x130 
Leveys mm 565 565 565 565 
Syvyys mm 565 565 565 565 
Korkeus mm 780 780 925 925 
Teho W 1500 1500 2900 2900 
Paino (netto) kg 36.7 37.3 49.5 50.1 
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VARAOSALUETTELO

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ
 
 
 
UM50 
 
Pizzavitriini (virtajohto ja 13 A:n 
pistoke) 
1 x pyörivä ritilähyllykasetti 

Kostutusallas/kansi 
Käyttöohje 

1 x kahvakokoonpano (katso kuva) 
 
UMS50 
 
Kuten UM50, paitsi kiinteät 
ritilähyllyt
 
UMO50 
 
Kuten UM50, lisäksi 1 x kromattu uunipelti
 
 
UMSO50 
 
Kuten UMS50, lisäksi 1 x kromattu uunipelti 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Osa UM50 UMS50 UMO50 UMSO50 
Holkki BU72 BU72 BU72 BU72 
Magneettilukitsin CA111 CA111 CA111 CA111 
Lämmitysvastus EL174 EL174 EL174 EL174 
Säätöjalka   FE10 FE10 
Lasiovi GL204 GL204 GL204 GL204 
Säätönuppi KN203 KN203 KN203 KN203 
Uunin säätönuppi   KN220 KN220 
Lamppu LA19 LA19 LA19 LA19 
Pyörivä ritilähylly RD23  RD23  
Kiinteä ritilähylly  SD24  SD24 
Uunipelti   SH101 SH101 
Oven mikrokytkin SW64  SW64  
On/Off-kytkin   SW67 SW67 
Valokytkin SW68 SW68 SW68 SW68 
Uunin termostaatti   TH46 TH46 
Vitriinin 
termostaatti TH77 TH77 TH77 TH77 
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ASENNUS
 
 
 
 
 
 
 
 

Laite on asennettava tukevalle ja tasaiselle alustalle, joka kestää 
kuumuutta kuten esim. ruostumaton teräs. Laitteen ulkopinnat ja pohja 
kuumenevat. Kerro tästä laitteen käyttäjille ja asiakkaille.  

 
 
 Turvallisuussyistä pistokkeeseen on päästävä helposti käsiksi. 
 
 

 

 
LIITTÄMINEN SÄHKÖVERKKOON 

 
Varmista, että paikallinen jännite on sama kuin arvokilvessä on mainittu.  
Laite toimitetaan varustettuna 13 A:n pistokkeella. Pistoketta 
vaihdettaessa on noudatettava seuraavia ohjeita: 

 
• vihreä ja keltainen johto -> 'E' (maa) 
• sininen johto -> 'N' (nolla) 
• ruskea johto -> 'L' (virta) 

 
 
 

 
TÄMÄ LAITE ON MAADOITETTAVA 
 

 
OVEN KAHVAN KOKOAMINEN 
 
 

 
 
 

 NOTE 

PLEASE ASSEMBLE GLASS DOOR HANDLE AS SHOWN
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KÄYTTÖOHJEET 
 

  
1. Lämpötilan säädin 
2. Valokytkin 
3. Merkkivalo 
4. Virtajohto 
5. Uunin lämpötilan säädin 
6. On/Off-kytkin 
7. Uunin merkkivalo 
 
 

 
UM50-mallit 
 
Liitä laite sähköverkkoon, sytytä valo kytkimellä (2), käännä sitten lämpötilan 
säädin asentoon 5. Odota, että merkkivalo (3) sammuu ennenkuin laitat vitriiniin 
lämpimiä tuotteita. 
 
Suositusten mukainen lämpösäilytysaika on noin 2 tuntia. Paksummat tuotteet 
säilyvät pidempään mehukkaina kuin ohuet pizzat. 
 
Uunilliset UMO50-mallit 
 
Käytä vitriiniä kuten yllä on neuvottu. 
 
Liitettyäsi laitteen sähköverkkoon paina On/Off-kytkintä (6) ja käännä lämpötilan 
säädin (5) haluamallesi asetukselle. Odota, että keltainen mekkivalo (7) 
sammuu ennenkuin laitat tuotteita uuniin. 
 
 
KOSTUTUSTOIMINTO 
 
Kannellisen kostutusaltaan tarkoituksena on estää tiettyja tuotteita, kuten 
erilaisia leivonnaisia, kuivumasta. Täytä kostutusallas lämpimällä vedellä 
merkittyyn tasoon asti. Älä täytä liian täyteen. Älä laita vitriiniin tuotteita liikaa, 
jotta laseihin ei kondensoituisi kosteutta. Tarkasta veden määrä aika ajoin. 
 
 

Uunin tämä osa kuumenee.  Ole varovainen poistaessasi ja 
täyttäessäsi kostutusallasta.   
 

 
 
 
 
 
 
 

1. Kostutusallas
2. Kansi 

4321
4

1
2

3 5 6 7

12
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PUHDISTUS JA HOITO
 
 
 
 
 
PUHDISTUS 

 
 
 
 

 
 
Irrota laite sähköverkosta ja anna sen jäähtyä ennen puhdistuksen aloittamista.  
Käytä puhdistukseen mietoa pesuainetta, lämmintä vettä ja pehmeää kangasta. 
Älä käytä hankaavia puhdistusaineita. 
 
 
Vitriini 
Irrota ritilähyllyt, pohjalevy ja kostutusallas. 
 
Pyörivän ritilähyllykön irrottaminen tapahtuu nostamalla sitä ylöspäin jousitettua 
tappia vasten ja pyöräyttämällä sitten varovasti hyllykköä alaosasta ulospäin. 
Irrota kiinteät ritilähyllyt nostamalla ne ylös. 
 
Uuni 
Poista uunipelti vetämällä sitä eteenpäin kunnes se pysähtyy ja nosta pois. 
Nosta pohjalevy pois. 
 
Ritilähyllyt, pellit, pohjalevyt ja kostutusaltaan voit pestä astianpesukoneessa. 

 
HOITO 
 
Laite tulee puhdistaa säännöllisesti. Laite ei tarvitse muuta säännöllistä huoltoa 
kuin tarvittaessa lampun vaihdon. 
 
LAMPUN VAIHTO 
 

 
Irrota laite sähköverkosta ja anna jäähtyä. 
 
Poista lampun suojus varovasti vääntämällä. Irrota lamppu kiertämällä 

sitä vastapäivään. Se on asetettu 45° kulmaan. Aseta uusi lamppu paikalleen 
vastakkaisessa järjestyksessä.
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TERMN.

P = PUSH ON
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B = BOOT
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